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E ] 3 Dalivery Nata No.
= Berdargau da Ivmlson
" i YU 2N S 21411367
' O‘ [ @/L 4 Ligferdatum /Date of Dalivery/ Date da lvralson
23.04.2021
KAGO GmbH + Co, KG, Industrlestiata 19, 74912 Kirchardt i
8 Rechnungsnsfinvoica-NoJ/Facture N*
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 9 RachnDatum / Date of Involca / da la fachue
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA % % Kunder-Nr. f Glient No. £ Cllant N°
ITALIEN o236 140125
SupptecNo.
S«D“ZZ D%’ Llj 91000936 .22‘(836
10 lhie Zelchen 11 Jore Bestell:Nr/Dawm - Zusatzdaten des Bestellers 12 Unsara Abt 13 Hausnf 14 Unsere Auftrags-Nr.
Your ral, Your order No./date - Cthar cllen? ralerences Department Phone Our Order No.
Volbrs retl. Vatre commande N/dalo - Autras réfarancas N servies al Nolre commanda N°
412 550003874201 VRV 2021/294189
19 Versandar 20 [rel unkrel |2t Verpackungsadt® 22 Versandzalchen 2 Gesamigewicht kg 24
Means of transport fren Means of packaging Transport reference Weight kg
Moda drexpaditien franco Mods d'embaltaga Rel, dexpddition Fouds kg
neto
by forwarder X see below 85466 ;.:rt? 176,00 140,00 et
25 Versandanschiit B 26 Abledestalle -
Address of consignes Rac. kcation
Adressa du destinatalio Uleu da livralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGHNO BA 14248
ITALIEN
& 28 Sachnummet 20 Beskchnung/ Description / Désignalion 39 Menga 3 MNE
Fos ldzntifcation No. 21 Vemackungsart® / Type of Packing / Type dempaliags Oty. Unit
Idertification N® Qia. Unité
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
v GC 25x6,5 P0O2Z03
N. 28T.: 25.10.20 AEMB0817
Charge:
. 26,000,00 pieces NVE:
packaging type pas, £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000, 00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
ABOD6 Getrag Abdeckplatte 2806 1
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Clo Lisfenung erfaigt ausdrdchlich zu vaseran Casthitshad] Dalivery wil be mads only acearding 1o our businaen tsma. Ary v Lnltvr:!son lﬂnpmﬁmtﬂldmﬂ.l:neﬂpunﬂlmnd‘ﬂomww:ﬁ:.hm
Jade Anderung derselben bedarf stnar bescnderan schrifiSehan Versinhanng. Die Wi ba aecapiad only acconding 1o our wiitlen aoreemand. Cur writien cemmon o génarlag dai | o
eie ihnen sul Wuseh peme o Schift Ixrsiness tefms will be £en1 o you on requast Thay are alio dyallable en but iﬂh:mdhmghﬁnh!m:pumun‘ihhmmkam&mml!!uﬂ
form zur Vartigung. Sie sind auch vertighar aul unzerer homepage www kaca.ds Tomepags wewkaen.de g p natre pog kacode
Wrmlumgh\dmln!stmmn Banken/Bankers { Banques
18, D-74912 Kirchardt BW-Bank /1 y

Phona +40 (D) 7266/9130-0 IRAN:DE75600501010002351441
Fax +49 {0) 726801301386 BIC-Code: SOLADESTE00
Kommandiigasalischaft, Sitz Kirchardt, Ragistargaricht HRARSE *

Halnrich und Bach + Co. GmbH Sz IGrchardl. Registergericht HRB 572

hatterda G
Gaschllltstihrar: Dial-Ina. Richard Cnahsrth, Yanfana Sun M.A.. Dlpl-Ina, Gemol-Alcls Fefel * USL ld ~Nr. DE 145801 743 * Finanzami Heiloronn. Steuar-Nr. 65214/75000




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

b

Ordine di Trasporto / Transport Order —v J “? / 4
3 ok b v Py ' ' - ———
Sender / Mittente % VAT-ID-Na. / N° partla IVA Date/ Dala e
S6-RER-2021 P A=
KACO
INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
2543017311544350
Collection address / indirizo del luoge di carico (di rifiro) Drder Gedle/ Ordine di fesporta
ZNJ-ER-1154435 *** EURAPID **¥*
Delivery terms / Terminal addrass /
Condizioni di frasporte Indirtzo terminale
Diree domicile ] arwarks
franco dom. ! iranco fathilca DHI, FREIGHT GMBH
Dﬁleared ] Uncloared
sdngana%g f0n sdoga?gw HEILBRONN
g, Dl e LEIMENGRUBE 9
Consigee/ Destinalaro VATD-No /N° patil VA O i [D~74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA D;T,?m ongeg (Tel:+49 7941 988 O
' Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addons trenscor Insurance f Terminal reference
3 0121040126829 Numera df dossler
Delivery addrass / Inditizze di consegna della merce D !f" D ng
Currency /  Value for nsurance/ Customer’s reference /
Valuta Valore daassicurare Riferimenti del cliente
No lTMP-VRN=-359795
Terminal ¢i anivo Contact tel,

Terminal de deslination

Numero lelefanice

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantry Packing  peseriplion of goods Cusoms bt Gross weight In kg Value {with currency}
Marche & numer| Quantita Imballaggio  pescriziona delia merce Tariffadoganale | Pesolordo in kg Valore {con valuta)
PARTS 176.0
1l |PLE PARTS
Payable welght in kg Tolat gross welght In kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lorda in kg
Di. X oin % tmx o = 0.410w 0.00 W 176.00 176.0

Special consignments / Richieste particolari

Spegial insteuctions  Istruzlonl particotari

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210429

Enclosures / Allegall

Via dei Cictamini, sno- 70025 N

DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60XB85Cm
DIMENSIONS (LWH): 1X 80 60 85Cm
Collecon at sender Delwery to consignee IMPORTANT According fa CMR, transport damages biave to be noted on the tranport
Ritiro dal mittanta Consegna al destinatario order (POD) upon daffvery of the corsignment. Damages nol v &@ﬁ
nolsfied In wriling to iha responsible EUROGONMECT terminal el
Cate /Data Date/ Data
Time { Oraria Time/ Orario
)
Driver’ signature / Firma dell'auflsta Consignees signature Consignee’s name in block lotters =
Firma del destinatanc Nome di chi firma In stampatello

HPdimeve by mam pie

pryey ol
L)

H
T
g " . -
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURGEGNERT Shaldndinte lita o gua niita”
Tutte le spedizioni EUROGONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall di trasporto EUROCONNECT
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